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Russland, Moskau | Russia, Moscow
Kinderklinik | Children's Hospital

Architekt: | Architect: Senab Architects, Dimitry Prokofiev
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Eine innovative Fassadenlosung von zeitloser
Eleganz - das ist Argeton.

Vorgehangte, hinterlUftete Fassadenplatten aus Ton,
die sich in Kombination mit Stahl, Glas oder Holz bei
Neubauten besonders gut machen und auch Sa-
nierungsobjekten wieder einen modernen Charakter
verleinen.

Bei Argeton Uberzeugt nicht nur die zeitgemaBe As-
thetik, sondern auch die Haltbarkeit: Unsere kerami-
schen Fassadenplatten sind unempfindlich gegen
Witterungseinflisse, stoB3- und bruchsicher sowie
nahezu wartungsfrei. FUr dauerhafte Fassaden auf
der Hohe der Zeit sind sie deshalb der Traum je-
des Architekten — zumal wir sie auf Wunsch in jeder
denkbaren Farbe, Form und Oberflache herstellen.

An innovative facade solution with timeless
elegance - that‘s Argeton.

Cladded, ventilated facade panels, made of clay and
combining particularly well with steel, glass or wood
IN new constructions — and they also lend renovation
projects a modern character.

With Argeton, the durability is just as persuasive as
the contemporary aesthetic: our ceramic facade
panels are impervious to weather, impact-proof and
shatterproof and require virtually no maintenance. For
durable facades that keep pace with the times, they
are a dream for every architect — especially since we
produce them on request in every imaginable colour,
shape and surface.

D FLAMME
~ AUS FASSADEN
UNIKATE
MACHEN.

Das ist Wienerberger.

Johannes Worschech
Leiter Geschaftsfeld Argeton |
Manager Business Segment
Argeton Facade Solutions

OUR

PASSION

ARE
"UNIQUE




PRODUKTSPEKTRUM

PRODUCT RANGE
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Argeton

Terzo

Terzo

Durch Scheinfugen in der Oberflache in verschiedenen Breiten
und Abstanden entsteht eine lebendige Fassadenasthetik.

False joints in the surface in various widths and distances
create a lively facade look.

Tampa
Tampa

Der Klassiker, der fir eine klare Geb&udeoptik sorgt: Klar in
der Form.

The classic tile for a clean-cut building appearance: clear and
simple in form.

Lineo
Lineo

Eine stilvolle, horizontale Linienstruktur durch 3 mm tiefe
Rillen.

A stylish horizontal linear structure created by 3 mm deep
grooves.



Danza
Danza

Durch die Uberlappung der einzelnen Platten entsteht je nach
Lichteinfall ein faszinierendes Schattenspiel an der Geb&aude-
fassade.

The overlap of the individual panels creates a fascinating play
of shadow, depending on how the light falls on the building
facade.

Individuelle Formen
Individual Shapes

Nach Kundenwunsch entwickelte Sonderformen fir einzigarti-
ge Architektur.

Costum-made tile shapes for unique architecture.

Altivo
Altivo

Vertikal ausgerichtete Fassadenplatten. Der neue Trend in der
keramischen Fassadengestaltung.

Vertical oriented fagade tiles. A new trend in terracotta facade
design.

Argeton
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Argeton
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Argelite
Argelite
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Stilvoll und unkompliziert — Argelite-Platten sind durch ihr
geringes Gewicht ideal flr Sanierungen.

Stilish and uncomplicated — Due to the low tile weight ideal for
renovation.

Barro-Stabziegel
Barro Brick Bar
Neben seiner Funktion als architektonisches Gestaltungsele-

ment dient der Stabziegel auch als Sonnenschutz und Sicht-
blende.

In addition to its function as an architectural design element
the brick bar can also be used as sun shade or screen.

Keramische Ecke
Ceramic Cormner

Eine geradlinige Eckverarbeitung sorgt fiir eine bis ins letzte
Detail vollendete Fassade aus gebranntem Ton.

Straight-line cornering for a perfect terracotta facade down to
the very last detail.



Standardfarben

Standard Colours

FARBEN UND OBERFLACHEN
COLOURS AND SURFACES

Lachs-/Pastellrot Toskanarot Naturrot Tizianrot
Salmon-/Pastel Red Tuscan Red Natural Red

Tizian Red 26 Farben stehen fiir eine natirliche und
dezente Farbgestaltung.

26 colours stand for a natural and subtle
colour design.

Burgunderrot Hellbraun Kaffeebraun Rotbraun
Burgundy Light Brown Coffee Red Brown

Schokobraun Hellgrau Silbergrau Lichtgrau Platingrau Granitgrau
Chocolate Bright Grey Silver Grey Light Grey Platinum Grey Granite Grey

Erzgrau Eisengrau Basalt Vulkangrau Vulkanschwarz Gletscherblau
Iron Grey Ferro Grey Basalt Volcano Grey Volcano Black Glacier Blue
Perlweiss Creme Cararaweiss Apricot-Beige Sandfarben Saharagelb
Pearl White Cream Carrara White Apricot-Beige Sand Colour Sahara Yellow
i, -
= i . 11 Argeton
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Glasuren und Engoben
Glazes and Engobes

Neben den Standardfarben sind auch
Glasuren und Engoben mdéglich in
nahezu unbegrenzter Vielfalt.
Individuelle Farben und Oberflachen-
strukturen kénnen nach Kundenwunsch
entwickelt werden.

In addition to the standard colours,
glazes and engobes can be realised in
almost unlimited varieties.

Individual Colours and surface structu-
res can be developed on request of the
costumer.

Argeton 12

Oberflachenstrukturen
Surface Structures

Standardoberflache Oberflachenstruktur 1 Oberflachenstruktur 2
Standard Surface Surface Structure 1 Surface Structure 2

Oberflachenstruktur 3
Surface Structure 3

Oberflachenstruktur 4
Surface Structure 4

Oberflachenstruktur 5
Surface Structure 5

13 Argeton
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V' ethae Patien | \ertcalties KERAMISCHE
V' Gevogere Platten | Curvec Ties FASSADENGESTALTUNG

TERRACOTTA FACADE DESIGNS

' Barro-Stabziegel | Barro Brick Bar

Argeton 14 15 Argeton
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USA, St. Louis, MO | usaA, st. Louis, MO
St. Mary's Krankenhaus | St. Mary's Hospital

@ = = = = = === —— = -
PerlweiB, mit vier verschiedenen Oberflachenstrukturen.
Pearl White, with four different surface structures.

Tampa, Lineo
Tampa, Lineo
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Tampa, Barro, individuelle Fertigung

Tampa, Barro, Individual Production

Apricot-Beige
Apricot-Beige
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Frankreich, Maubeuge | France, Maubeuge

CAF Maubeuge | CAFM
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Russland, Moskau | Russia, Moscow

Ay Argeton
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Individuelle Fertigung (individuelle Farbe)

Individual Production (costum colour)




Individuelle Fertigung
,||| Argeton

Individual Production

PerlweiB
Pearl White
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Russland, Moskau | Russia, Moscow
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China, Haerbin | china, Haerbin
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Hauptbahnhof und Plaza | Central Station and Plazz
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Tampa, gebogene Eckplatte

Tampa, Curved Corner
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Tizianrot

Tizian Red
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Argelite
Argelite

Vulkangrau Erzgrau Llchtgrau
Volcano Grey Iron Grey Light Grey
Gletscherblau Perlweiss

Glacier Blue Pearl White

Frankreich, Dunkirchen | France, Dunkerque
Grand Large | Grand Large

Architekt: | Architect: BABEL, Paris




Rotbraun
Red Brown
Toskanarot
Tuscan Red

Natural Red
Lachs-/Pastellrot
Salmon-/Pastel Red

Naturrot
M Argeton

London | UK, London
Park Inn Hotel '
Park Inn Hotel

UK
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Russland, Moskau | Russia, Moscow
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Altivo (individuelle Glasurfarten)
Altivo (Custom Glaze Colours)

Argeton 34



UK, Manchester | UK, Manchester

MO

Tampa, Lineo (individuelle Glasurfarben)
Tampa, Lineo (custom glaze colours)



Tampa mit Oberflachenstruktur

(individuelle Glasurfarbe)
Tampa with Surface Structure (custom glaze colour)

USA, Portland | usa, Portland

____________________________________________________
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Architekt: | Architect: Zimmer Gunsul Frasca Architects
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43 Argeton

Argeton 42

Naturrot
Natural Red

ition Collaborative (BRIC)

Baylor Research and Innovation Collaborative (BRIC) |

Baylor Research and Innova
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Luxemburg, Esch Belval | Luxembourg, Esch Belval
Blrogebaude Southlane | Office Building Southlane
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Polen, Poznan | Poland, Poznan

________________________________________________________________________

Tampa, Terzo
Tampa, Terzo




Architelft: | Architect: Allies & Morrison

UK, London | UK, London

BUrogebaude St. Ives House |
Office Building St. lves House

Individuelle Fertigung (individuelle Glasurfarbe)
Individual Production (custom glaze colours)

.||| Argeton




GEBOGENE PLATTEN

53 Argeton
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N [ 1 - Osterreich, Wien | Austria, Vienna
- BUrogebaude Gate 2 | Office Buiding
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- Architect: HoffmannzJa

Lachs-/Pastellrot
Salmon-/Pastel Red

Architekt:
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PLATTEN ALS DACHBEKLEIDUNG

TILES AS ROOFING
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Niederlande, Gooiland | Netherlands, Gooiland
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Terzo (individuelle Engobe)
Terzo (custom engobe)




WOHNUNGSBAUTEN

APARTMENT CONSTRUCTION

Pleuyol

61 Argeton

Argeton 60
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Frankreich, Paris | France, Paris
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Tampa (individuelle Glasurfarben)
Tampa (custom glaze colours)

Architekt: | Architect: Matthieu Gelin, David Lafon

H Frankreich, Valenton | France, Valenton
I '
| Logements Collectifs | Logements Collectifs
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Deutschland, Mettmann | Germany, Mettmann
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Tampa, Lineo (individuelle Engobe)
Tampa, Lineo (custom e ngobe)




Frankreich, Wattwiller | France, Wattwiller
Einfamilienhaus Dubois | Detached House Dubois

Vulkangrau v
Volcano Grey 7
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Argeton 68 69 ‘Argeton

".-'.-,_Ar_chitekt: | Architect: IDEAA Architectures, Laurent Dugo



SCHULEN UND

BILDUNGSBAUTEN

SCHOOLS AND EDUCATION BUILDINGS
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dent Hoste

Red Brown

Modermisierung Studentenwohnheim |
Rotbraun

Modernization Stu

Deutschland, Minden | Germany, Minden

Natural Red
Lachs-/Pastellrot
Salmon-/Pastel Red

Tampa
Tampa

Naturrot

Argetor! 72
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Deutschland, Hamburg | Germany, Hamburg

I
I
I
I Modernisierung Grundschule Sterntalerstral3e |
: Modernization Primary School Stemntalerstrali3e

I

|
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Architekt: | Architect: Plenum Hamburg Mc Hardy

Tampa

Toskanarot Rotbraun Lichtgrau
Tuscan Red Red Brown Light Grey

— Platingrau Apricot-Beige Perlweiss
Platinum Grey Apricot-Beige Pearl White
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BARRO-STABZIEGEL

BARRO BRICK BAR

77 Argeton




Barro-Stabziegel
Barro Brick Bar

Naturrot
Natural Red
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Frankreich, Metz | France, Metz
Restaurant Universitaire | Restaurant Univers
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Barro-Stabziegel
Barro Brick Bar

- Frankreich, St. Didier | France, St. Didier
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Frankreich, Aubagne | France, Aubagne e ' : : — , ' —_—
College Juliot Curie | College Juliot Curie '
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Barro-Stabziegel (individuelle Glasurfarben) ————

Barro Brick Bar (custom glaze colours)
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Wienerberger

Unsere Leidenschaft fir unser Material Ton und unsere langjahrige Erfahrung zahlen sich aus:

Als kompetenter Baustoffanbieter mit engagierten Experten fUr jeden Bereich haben wir fir nahezu jede
Anforderung und jeden Kundenwunsch die perfekte Losung entwickelt. In unserem umfassenden Produkt-
programm findet jeder die idealen Ziegel fUr sein Projekt. FUr Décher, Wande, Schornsteine, Fassaden und
AuBenflachen. Perfekt aufeinander abgestimmt und nach hdchsten Qualitatsansprichen.

Schornsteinsysteme Dachlésungen Fassadenldsungen Fassadensysteme Pflasterklinker

.||| Poroton
Wandlosungen

Der universelle Mauerziegel fiir flexibles Bauen. Die langlebige Schornsteinlésung. Dachziegel, die keine Wiinsche offen lassen. Der Vormauerziegel fiir individuelle Fassaden. Die innovative Fassadenl6sung mit Stil. Der Pflasterklinker fiir kreative Ideen.

Vielfaltig einsetzbar, ob in Einfamilienhausern Das Herz aus Keramik verhilft der Schornstein- Von modernen, Klaren Linien bis zu historischen Eine Vielzahl von Farben, Formen und Oberflé- Vorgehangte, hinterlliftete Fassadenplatten aus Inspirierendes, sténdig erweitertes Sortiment
oder Geschossbauten. Perfekt in Sachen I6sung zu einem Haus-Leben langen Einsatz. Ziegelformen fir originalgetreue Sanierungen. chen bietet viel Spielraum fiir neue Gestaltungs- Ton fir eine edle, moderne AuBengestaltung. an Farben, Formen und Oberflachen — vom
Warmedammung, Schall- und Brandschutz, nach- Und dabei ist sie flexibel und sicher. Mit einer breiten Auswahl an Formen, Farben und ideen. Energieeffizient und besonders langlebig — Unempfindlich gegen Witterungseinfiisse, Retro-Klinker bis zur integrierten LED-Boden-
haltig und langlebig. Und natirlich fiir GréBen und perfekt abgestimmtem Zubehér. ideal fir nachhaltiges und wertbestandiges Bauen. stoB- und bruchfest und nahezu wartungsfrei. beleuchtung.

ein besonders angenehmes Wohnklima.
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Wienerberger

.||| Poroton
Wall Solutions

The universal wall brick for flexible construction.

Versatile deployable — even in single-family
houses, apartments buildings and public & com-
mercial buildings. Perfect for thermal insulation,
soundproofing and fire safety — as well as being
sustainable and durable. And, of course, for a
particularly pleasant living environment.

Chimney Systems

The durable chimney solution.

The heart made out of ceramic makes it possible
to endure a lifetime of an house. With flexibility
and reliabilty.

Roof Solutions

Roof tiles that leave nothing to be desired.

From modern, clean lines to historic brick moulds
for renovations that stay true to the original.

With a wide range of shapes, colours and sizes
and with perfectly aligned accessories.

Our passion for our clay materials and our long experience pay off:

As a competent supplier of building materials with dedicated experts in each area, we have developed
the perfect solution for almost any demands and any customer desires. Within our comprehensive pro-
duct range, everyone can find the ideal brick for their project. For roofs, walls, chimneys, facades and
outside surfaces. Perfectly aligned with each other and according to the highest quality requirements.

Facade Solutions

Facing bricks for individual facades.

A variety of colours, shapes and surfaces pro-
vides plenty of scope for new design ideas.
Energy-efficient and extremely durable — ideal for
sustainable and value-stable construction.

Facade Systems

The innovative facade solution with style.

Cladded, ventilated clay facade panels for a
premium, modern exterior design. Impervious to
weather, impact-proof and shatterproof and re-
quiring virtually no maintenance.

Clay Pavers

The clay pavers for creative ideas.

An inspiring, constantly expanding range of
colours, shapes and surfaces — from retro clinker
to integrated LED floor lighting.




Wienerberger GmbH

Oldenburger Allee 26
D-30659 Hannover
Telefon (05 11) 610 70 - O
Fax (05 11) 61 44 03
info.de@wienerberger.com
www.wienerberger.com
www.argeton.com
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